
 

PRE-NURSERY 
2025-26 SUPPLIES / MATERIALI 

 
Dear Families, here is a list of supplies that we ask you to bring to school for your child on the day of your intake 
interview.  
Gentili Famiglie, di seguito riportiamo l’elenco dei materiali che vi chiediamo di portare a scuola per vostro/a figlio/a in 
occasione del colloquio conoscitivo.  
 
●​ 2 complete change of spare clothes in a cardboard or plastic box (size of the box: 32x24 to fit in the cubby). 

Please include 3 pairs of underwear and 3 pairs of socks, undershirt, pants, long and short sleeved shirt 
2 cambi completi di vestiti dentro una scatola di cartone o plastica (misure della scatola: 32x24 circa per essere posta 
nell’armadietto) che includa: 3 slip, 3 paia di calzini, canottiera, pantaloni, una maglietta a maniche corte e una a 
maniche lunghe 

●​ 1 washable and reusable bag to be used to send home soiled clothes, here's a sample 
1 sacca lavabile e riutilizzabile da usare per mandare a casa vestiti sporchi, ecco un esempio 

 
●​ 1 LARGE, reusable shopping bag, to be kept at school  

1 borsa della spesa GRANDE, riutilizzabile, da lasciare a scuola  
 
 
 
 
 
 
 
 

●​ 1 roll of plastic bags with handles  
1 rotolo di borse di plastica con manici  

●​ Rain gear (blue or green if possible): rain pants with straps and rain jacket, and rain boots to be kept at school at 
all times.  
You can look for it on Amazon.it by searching for ‘tuta antipioggia bambino con bretelle’, here’s a sample  
Tuta antipioggia: (blu o verde se possibile) composta da un paio di pantaloni con bretelle (foto), giacca impermeabile, 
stivali in gomma da lasciare sempre a scuola. Si può trovare su Amazon.it cercando “tuta antipioggia bambino con 
bretelle”, ecco un esempio.  

                    
●​ 1 pair of indoor shoes to be kept at school: not slippers, no laces, rubber sole and closed toes. Crocs or sports 

shoes preferred.  
1 paio di scarpe da interno da lasciare a scuola: no ciabatte, no lacci, con suola di gomma e dita coperte, Preferibilmente 
crocs o scarpe da ginnastica.  

●​ 1 pair of garden shoes to be worn to and from school and in the garden: might get paint, mud, grass, chalk on 
them 
1 paio di scarpe da giardino da indossare per venire a scuola e tornare a casa,  da usare in giardino: si potranno sporcare       
di terra, pittura, erba, fango o gesso 
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https://www.amazon.it/LM-Coulisse-Ginnastica-Sportive-Palestra/dp/B0716XTQLQ/ref=sr_1_3?crid=1RVUOOOAV0TPN&keywords=sacca%2Bsportiva&qid=1686828390&refinements=p_36%3A-600%2Cp_n_free_shipping_eligible%3A20930967031&rnid=20930966031&sprefix=Sacca%2B%2Caps%2C286&sr=8-3&th=1
https://www.amazon.it/LM-Coulisse-Ginnastica-Sportive-Palestra/dp/B0716XTQLQ/ref=sr_1_3?crid=1RVUOOOAV0TPN&keywords=sacca%2Bsportiva&qid=1686828390&refinements=p_36%3A-600%2Cp_n_free_shipping_eligible%3A20930967031&rnid=20930966031&sprefix=Sacca%2B%2Caps%2C286&sr=8-3&th=1
https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1
https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1


 
 

●​ 1 silicone bib (dishwasher safe) to be kept at school 
1 bavaglino impermeabile in silicone (lavabile in lavastoviglie) da lasciare a scuola 

 
 
 
 
 
 
 

●​ 1 large pack of regular diapers if required. (Pull-ups only if your child is already toilet trained but is still subject 
to occasional “accidents” outside of home) 
1 pacco grande di pannolini normali se necessari (pannolini “pull-ups” solo per chi ha raggiunto il controllo sfinterico, ma 
ancora soggetto a occasionali “incidenti” fuori casa) 

●​ 6 passport size photos  
6 foto formato tessera  

●​ 1 family photo  
1 fotografia di famiglia 

●​ 1 A4 folder with elastic, any color - 3cm thick  
1 cartellina formato A4 con elastico, di qualsiasi colore - dorso 3cm 

 
●​ 4 playdough pots (any color): Didò barattolo 220gr  

4 confezioni di pongo (qualsiasi colore): Didò barattolo 220gr  
 
 
 
 
 

 
●​ 1 reusable water bottle 

1 borraccia riutilizzabile 
 

 
 
 
 
 
 
 
We ask you to kindly write your child’s name on ALL PERSONAL ITEMS as well as on your child’s SCHOOL 
UNIFORM. Please use a permanent marker to write their name on the label. We will be happy to label the items 
missing the name. Thanks! 
 
Vi chiediamo cortesemente di contrassegnare con il nome TUTTI GLI OGGETTI PERSONALI e I CAPI DELL’UNIFORME 
utilizzando un pennarello indelebile. Saremo felici di farlo noi qualora mancante. Grazie! 
 

SHOPS / NEGOZI:  
“AZ Casa”- v.le Alcide de Gasperi, n. 12/int 43, Udine (Partigross)  
20% discount off all purchases for UIS parents - not valid for items already on sale 
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS - non valido per gli articoli già in promozione  
You can send them an email at lavirtusrl@gmail.com or a whatsapp message to +393299751506 with the student’s  
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name, surname and grade and they will prepare all the supplies for you.  
Potete inviare una mail ad lavirtusrl@gmail.com o un messaggio su whatsapp al +393299751506 con: nome, cognome e 
classe dello studente e vi prepareranno tutti i materiali di cartoleria necessari. 
 
 
 
 

 

 
“Copia&Incolla” - p.le Valle del But 8, Udine (next to the post office/vicino all’ufficio postale)  
tel: 0432/42866 – scuola@fceudine.it / fce@fceudine.it (Mon-Fri/lun-ven 8.30-12.30 & 15.00-19.00)  
20% discount off all purchases for UIS parents  
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS 
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http://fceudine.it/fce@fceudine.it


 

NURSERY 3 
2025-26 SUPPLIES / MATERIALI 

 
Dear Families, here is a list of supplies that we ask you to bring to school for your child on the day of your intake 
interview.  
Gentili Famiglie, di seguito riportiamo l’elenco dei materiali che vi chiediamo di portare a scuola per vostro/a figlio/a in 
occasione del colloquio conoscitivo.  
 
●​ a complete change of spare clothes in a cardboard or plastic box (size of the box: 32x24 to fit in the cubby). 

Please include 2-3 pairs of underwear and 2-3 pairs of socks 
1 cambio completo di vestiti dentro una scatola di cartone o plastica (misure della scatola: 32x24 circa per essere posta 
nell’armadietto) che includa: 2-3 slip e 2-3 paia di calzini 

●​ 1 large, reusable shopping bag to be kept at school  
1 borsa della spesa grande, riutilizzabile da lasciare a scuola  

●​ Rain gear (blue or green if possible): rain pants with straps; rain jacket, and rain boots to be kept at school at all 
times. You can look for it on Amazon.it by searching for ‘tuta antipioggia bambino’; here’s a sample  
Tuta antipioggia (se possibile blu o verde): composta da un paio di pantaloni con bretelle, giacca impermeabile, stivali in 
gomma da lasciare a scuola. Si può trovare su Amazon.it cercando ‘tuta antipioggia bambino’; ecco un esempio.  

                      
●​ 1 pair of indoor shoes to be kept at school: not slippers, no laces, rubber sole and closed toes. Crocs or sports 

shoes preferred. 
1 paio di scarpe da interno da lasciare a scuola: no ciabatte, no lacci, con suola di gomma e dita coperte. Preferibilmente 
crocs o scarpe da ginnastica.  

●​ 1 pair of garden shoes to be kept at school: might get paint, mud, grass, chalk on them. Sports shoes preferred.  
1 paio di scarpe da giardino da lasciare a scuola: si potranno sporcare di terra, pittura, erba o fango, gesso. 
Preferibilmente scarpe da ginnastica.  

●​ 1 roll of plastic bags with handles  
1 rotolo di borse di plastica con manici  

●​ 6 passport size photos  
6 foto formato tessera 

●​ 1 family photo  
1 fotografia di famiglia 

●​ 1 A3 plastic pocket with clip button  
1 busta trasparente A3 con bottone  

●​ 4 playdough pots (any color): Didò barattolo 220gr  
4 confezioni di pongo (qualsiasi colore): Didò barattolo 220gr  
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https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1
https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1


 
 
●​ 1 reusable water bottle 

1 borraccia riutilizzabile 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
We ask you to kindly write your child’s name on ALL PERSONAL ITEMS as well as on your child’s SCHOOL 
UNIFORM. Please use a permanent marker to write their name on the label. We will be happy to label the items 
missing the name. Thanks! 
Vi chiediamo cortesemente di contrassegnare con il nome TUTTI GLI OGGETTI PERSONALI e I CAPI DELL’UNIFORME, 
utilizzando un pennarello indelebile. Saremo felici di farlo noi qualora mancante. Grazie! 
 
 

 

 

SHOPS / NEGOZI:  
“AZ Casa”- v.le Alcide de Gasperi, n. 12/int 43, Udine (Partigross)  
20% discount off all purchases for UIS parents - not valid for items already on sale 
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS - non valido per gli articoli già in promozione  
You can send them an email at lavirtusrl@gmail.com or a whatsapp message to +393299751506 with the student’s 
name, surname and grade and they will prepare all the supplies for you.  
Potete inviare una mail ad lavirtusrl@gmail.com o un messaggio su whatsapp al +393299751506 con: nome, cognome e 
classe dello studente e vi prepareranno tutti i materiali di cartoleria necessari. 

 

 
 
 
“Copia&Incolla” - p.le Valle del But 8, Udine (next to the post office/vicino all’ufficio postale)  
tel: 0432/42866 – scuola@fceudine.it / fce@fceudine.it (Mon-Fri/lun-ven 8.30-12.30 & 15.00-19.00)  
20% discount off all purchases for UIS parents  
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS 
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NURSERY 4 
2025-26 SUPPLIES / MATERIALI 

 
Dear Families, here is a list of supplies that we ask you to bring to school for your child on the day of your intake 
interview.  
Gentili Famiglie, di seguito riportiamo l’elenco dei materiali che vi chiediamo di portare a scuola per vostro/a figlio/a in 
occasione del colloquio conoscitivo.  
 
●​ a complete change of spare clothes in a cardboard or plastic box (size of the box: 32x24 to fit in the cubby). 

Please include 2-3 pairs of underwear and 2-3 pairs of socks 
1 cambio completo di vestiti dentro una scatola di cartone o plastica (misure della scatola: 32x24 circa per essere posta 
nell’armadietto) che includa: 2-3 slip e 2-3 paia di calzini 

●​ 1 large, reusable shopping bag to be kept at school  
1 borsa della spesa grande, riutilizzabile da lasciare a scuola 

●​ Rain gear (blue or green if possible): rain pants with straps; rain jacket, and rain boots to be kept at school at all 
times. You can look for it on Amazon.it by searching for ‘tuta antipioggia bambino’; here’s a sample  
Tuta antipioggia blu o verde se possibile): composta da un paio di pantaloni con bretelle, giacca impermeabile, stivali in 
gomma da lasciare a scuola. Si può trovare su Amazon.it cercando ‘tuta antipioggia bambino’; ecco un esempio.  

                   
●​ 1 pair of indoor shoes to be kept at school: not slippers, no laces, rubber sole and closed toes. Crocs or sports 

shoes preferred.  
1 paio di scarpe da interno da lasciare a scuola: no ciabatte, no lacci, con suola di gomma e dita coperte. Preferibilmente 
crocs o scarpe da ginnastica.  

●​ 1 pair of garden shoes to be kept at school: might get paint, mud, grass, chalk on them. Sports shoes preferred.  
1 paio di scarpe da giardino da lasciare a scuola: si potranno sporcare di terra, pittura, erba, fango o gesso. 
Preferibilmente scarpe da ginnastica.  

●​ 6 passport size photos  
6 fotografie formato tessera  

●​ 1 family photo  
1 fotografia di famiglia 

●​ 1 A3 plastic pocket with clip button  
1 busta trasparente A3 con bottone  

●​ 1 roll of plastic bags or one reusable bag for wet clothes to be brought home on a daily basis (e.g. toilet 
accidents, water play, etc.) 
1 rotolo di borse di plastica  o una borsa riutilizzabile per vestiti bagnati da portare a casa giornalmente (es. problemi in 
bagno, giochi con l’acqua, ecc.) 
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https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1
https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1


 
 

●​ a pack of 4 playdough pots (any color): Didò barattolo 220gr  
una confezione di 3 barattoli di pongo (qualsiasi colore): Didò barattolo 220gr  

 
●​ 4 low-odor, white board erasable markers, blue, green or black 

4 pennarelli cancellabili per lavagna bianca, atossici (blu o verdi o neri) 
 
●​ 1 reusable water bottle 

1 borraccia riutilizzabile 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

●​ 1 pack of pegs - wooden or plastic 
1 confezione di mollette - legno o plastica 
 

We ask you to kindly write your child’s name on ALL PERSONAL ITEMS as well as on your child’s SCHOOL 
UNIFORM. Please use a permanent marker to write their name on the label. We will be happy to label the items 
missing the name. Thanks! 
Vi chiediamo cortesemente di contrassegnare con il nome TUTTI GLI OGGETTI PERSONALI e I CAPI DELL’UNIFORME, 
utilizzando un pennarello indelebile. Saremo felici di farlo noi qualora mancante. Grazie! 

 
 

 

SHOPS / NEGOZI:  
“AZ Casa”- v.le Alcide de Gasperi, n. 12/int 43, Udine (Partigross)  
20% discount off all purchases for UIS parents - not valid for items already on sale 
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS - non valido per gli articoli già in promozione  
You can send them an email at lavirtusrl@gmail.com or a whatsapp message to +393299751506 with the student’s 
name, surname and grade and they will prepare all the supplies for you.  
Potete inviare una mail ad lavirtusrl@gmail.com o un messaggio su whatsapp al +393299751506 con: nome, cognome e 
classe dello studente e vi prepareranno tutti i materiali di cartoleria necessari. 
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“Copia&Incolla” - p.le Valle del But 8, Udine (next to the post office/vicino all’ufficio postale)  
tel: 0432/42866 – scuola@fceudine.it / fce@fceudine.it (Mon-Fri/lun-ven 8.30-12.30 & 15.00-19.00)  
20% discount off all purchases for UIS parents  
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS 
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KINDERGARTEN 
2025-26 SUPPLIES / MATERIALI 

 
Dear Families, here is a list of supplies that we ask you to bring to school for your child on the day of your intake 
interview.  
Gentili Famiglie, di seguito riportiamo l’elenco dei materiali che vi chiediamo di portare a scuola per vostro/a figlio/a in 
occasione del colloquio conoscitivo.  
 
●​ a complete change of spare clothes in a cardboard or plastic box (size of the box: 32x24 to fit in the cubby). 

Please include 2-3 pairs of underwear and 2-3 pairs of socks 
1 cambio completo di vestiti dentro una scatola di cartone o plastica (misure della scatola: 32x24 circa per essere posta 
nell’armadietto) che includa: 2-3 slip e 2-3 paia di calzini 

●​ 1 large, reusable shopping bag to be kept at school  
1 borsa della spesa grande, riutilizzabile da lasciare a scuola 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
●​ Rain gear (blue or green if possible): rain pants with straps; rain jacket, and rain boots to be kept at school at all 

times. You can look for it on Amazon.it by searching for ‘tuta antipioggia bambino’, here’s a sample  
Tuta antipioggia (se possibile blu o verde): composta da un paio di pantaloni con bretelle, giacca impermeabile, stivali in 
gomma da lasciare a scuola. Si può trovare su Amazon.it cercando ‘tuta antipioggia bambino’; ecco un esempio.  

                       
●​ 1 pair of indoor shoes to be kept at school: not slippers, no laces, rubber sole and closed toes. Crocs or sports 

shoes preferred. 
1 paio di scarpe da interno da lasciare a scuola: no ciabatte, no lacci, con suola di gomma e dita coperte. Preferibilmente 
crocs o scarpe da ginnastica.  

●​ 1 pair of garden shoes to be kept at school: might get paint, mud, grass, chalk on them. Preferibilmente scarpe da 
ginnastica.  
1 paio di scarpe da giardino da lasciare a scuola: si potranno sporcare di terra, pittura, erba, fango o gesso 

●​ 1 pair of gardening gloves, child size, to be kept at school  
1 paio di guanti da giardino, taglia bimbo da lasciare a scuola 

●​ 1 metal gardening shovel 
       1 pala da giardino in metallo 
●​ 4  passport size photos  

4 foto formato tessera  
●​ 1 family photo  

1 fotografia di famiglia 
●​ 1 A4 folder with elastic, any color - 3cm thick  

1 cartellina formato A4 con elastico, di qualsiasi colore - dorso 3cm 
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https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1
https://www.amazon.it/Playshoes-Matschanzug-Regenanzug-Impermeabile-Produttore/dp/B081TT5JMX/ref=sr_1_18?__mk_it_IT=%C3%85M%C3%85%C5%BD%C3%95%C3%91&crid=2B5920RW55GTV&keywords=giacca%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle&qid=1655728932&sprefix=giacc%2Bantipioggia%2Bbambino%2Bbretelle%2Caps%2C172&sr=8-18&th=1


 
 
 

●​ 4 low-odor, white board erasable markers, blue, green or black 
4 pennarelli cancellabili per lavagna bianca, atossici (blu o verde o nero) 

●​ 1 canvas bag to use daily: make sure the folder fits inside 
1 borsa di tela per uso giornaliero e per contenere la cartellina 

●​ 1 reusable water bottle 
1 borraccia riutilizzabile 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
We ask you to kindly write your child’s name on ALL PERSONAL ITEMS as well as on your child’s SCHOOL 
UNIFORM. Please use a permanent marker to write their name on the label. We will be happy to label the items 
missing the name. Thanks! 
 
Vi chiediamo cortesemente di contrassegnare con il nome TUTTI GLI OGGETTI PERSONALI e I CAPI DELL’UNIFORME, 
utilizzando un pennarello indelebile. Saremo felici di farlo noi qualora mancante. Grazie! 
 
 
 
 
 

SHOPS / NEGOZI:  
“AZ Casa”- v.le Alcide de Gasperi, n. 12/int 43, Udine (Partigross)  
20% discount off all purchases for UIS parents - not valid for items already on sale 
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS - non valido per gli articoli già in promozione  
You can send them an email at lavirtusrl@gmail.com or a whatsapp message to +393299751506 with the student’s 
name, surname and grade and they will prepare all the supplies for you.  
Potete inviare una mail ad lavirtusrl@gmail.com o un messaggio su whatsapp al +393299751506 con: nome, cognome e 
classe dello studente e vi prepareranno tutti i materiali di cartoleria necessari. 
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“Copia&Incolla” - p.le Valle del But 8, Udine (next to the post office/vicino all’ufficio postale)  
tel: 0432/42866 – scuola@fceudine.it / fce@fceudine.it (Mon-Fri/lun-ven 8.30-12.30 & 15.00-19.00)  
20% discount off all purchases for UIS parents  
20% su tutti gli acquisti per i genitori UIS 
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